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4 JUILLET
LES SAINTS AYANT SOUFFERTS LA PASSION :
L’EMPEREUR NICOLAS II, SA FAMILLE & LEURS
SERVITEURS

AUX HEURES

A tierce : Tropaire du dimanche. Gloire au Pere. Tropaire de Ceux qui souffrirent la passion. Et
maintenant. Theotokion de I’heure. Kondakion : du dimanche.

A sexte : Tropaire du dimanche. Gloire au Pére. Tropaire de Ceux qui souffrirent la passion. Et
maintenant. Theotokion de I’heure. Kondakion : de Ceux qui souffrirent la passion.

A LA PETITE ENTREE
1. TROPAIRE DU DIMANCHE CF. OCTOEQUE

2. TROPAIRE DE CEUX QUI ONT SOUFFERT LA PASSION, TON 5
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Tu enduras avec douceur * la privation de la royauté terrestre, * les liens et les
souffrances de toutes sortes, * ayant confessé le Christ jusqu'a la mort méme de la
main des ennemis de Dieu, * 6 grand Tsar ayant souffert la passion, couronné de
Dieu Nicolas ; * ayant pour cela re¢u du Christ Dieu la couronne des martyrs dans
les cieux, * avec la tsarine, tes enfants et tes serviteurs, * prie Le de faire
miséricorde a la terre russe ** et de sauver nos dmes.

3. Gadga érruX, b oand, A ckardmy Afxﬁ’-

4. KONDAKION DE CEUX QUI SOUFFRIRENT LA PASSION, TON 6
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Affermis l'espérance du tsar martyr avec la tsarine, ses enfants et ses serviteurs, * et
donne-leur de voler vers ton amour, * toi qui leur annongas le repos a venir ; ** par
leurs prieres, Seigneur, fais nous miséricorde.

5.H neink n nfrimw, H Bo BEKH BEKWEZ, AMHHE.

6. KONDAKION DU DIMANCHE CF. OCTOEQUE

PROKIMEN DU DIMANCHE CF. OCTOEQUE

AUTRE PROKIMEN, DE CEUX QUI SOUFFRIRENT LA PASSION, TON 7
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* et il sera transporté de joie, a cause

)]

I Seigneur ! le roi se réjouira dans ta force ;
du salut que tu lui as procuré. (Psaume 20, 1).

EPITRES

Du dimanche

De Ceux qui souffrirent la passion : Romains (§ 99) VIII, 28-39.

Car je suis assuré que ni la mort, ni la vie, ni les anges, ni les principautés, ni les puissances, ni les
choses présentes, ni les futures, ni la puissance, ni tout ce qu’il y a de plus haut, ou de plus profond,
ni toute autre créature, ne pourra jamais nous separer de |’amour de Dieu, en Jésus-Christ notre
Seigneur.
ALLELUIA CF. OCTOEQUE
Verset de Ceux qui souffrirent la passion :

Axo maps ynoBaetr Ha I'ocnoga, * u MujaocTHi0 BbIIIHATO HE

IIOABMKUTCH.

V. Parce que le roi espére dans le Seigneur, la miséricorde du Trés-Haut le rendra
inébranlable. (Psaume 20, 7).
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VERSET DE COMMUNION DU DIMANCHE
PUIS DES NEOMARTYRS (MEME TON QUE LE TON HABITUEL DU DIMANCHE

Seigneur, sauve le roi, & exauce-nous,
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ou nous t'invoquerons.
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